u meduvremenu

TRIDESET GODINA KNJIZEVNE KOLONIE U
KANJIZI ;

piSe: radmila gikié¢

U Kanji2l gradu starom skoro devetsto godina, odrZana je tradicionalna
Kolonlja knjizevnika od 21. do 26. septembra. Gradi¢ na Tisi u svojoj kultur-
noj istoriji beleZi prvu 3kolu jo8 iz 1700. godine, pozori$nu druZinu 1844, bi-
blioteku 1863. To su podaci o KanjiZi, ali zato je te$ko na¢l dokumentaciju i
tragove o prvim susretima knjiZevnika: ko je bio osnivag, ko su bili uesnici,
#ta je bilo na programu, itd. Ali je jedno sigurno da je Kolonija za trideset
godina postojanja stekla renome | da nudi moguénost da se odrZi i napre-
duje | ubuduce.

Ovogodi&njoj manifestacijl prisustvovalo je oko pedeset knjizevnika iz
Vojvodine | tridesetak iz astalih republika i pokrajine Kosovo, kao i gosti iz
inostranstva. Svaki novi susret poveéavao je broj gostiju iz drugih zemalja,
te su se ove godine pozivu odazvall knjievnici iz Francuske, Velike Brite-
nije, Kube, Nema&ke DR, Holandlje, Sovjetskog Saveza, Luksembura, Ma-
darske | Kine. O&ekivani su | predstavnici Tunisa i Mongolije, ali oni nisu
dosli.

Knjizevna kolonija bila je obeleZena jubilarnom tridesetogodisnjicom
postojanja, te je | program bio zamisljen sve&anije i obimnije nego prethod-
nih godina. Prvi radni dan u Koloniji, 21. septembar, otvoren je Mitingom
poezije na otvorenom prostoru ispred zgrade UNIDOM-a, gde su uestvo-
vall svi gosti. Nakon toga poloZen je venac na spomen-plou Kolonije kniji-
¥evnika u biblioteci »JoZef Atlla« i otvorena je izloZba jednogodisnjih izdanja
vojvodanskih izdavaga. U vedernjim &asovima svedano je otvorena XXX kolo-
nija. Sledeéi dan bio je radnog karaktera, te je nakon sednice Predsedni$tva
Dru3tva knjizevnika Vojvodine odrZan skup vojvodanskih pisaca. USesnici
su razgovarali o temi »Sudbina aktuelnih tema u knjizevnosti«. U ve&ernjim
&asovima ugesnici Kolonije mogli su da prate film Karolja Viteka »Zalazak
sunca«. Tradicionalni »Karavan poezije« bio je samo deo programa kojem
su prisustvovali KnjiZevnici, gosti i Zitelji KanjiZe.

Dva savetovanja, koja su privukla veliko interesovanje, bila su posve-
éena »Sudbini aktuelnih tema u knjiZevnosti« i »Vizuelnoj i konkretnoj poe-
ziji«, Upravo ova druga tema privukla je goste iz Francuske i Engleske, &iji
pradstavnici ranijih godina nisu dolazili. Uz savetovanje o vizuelnoj i konkret-
noj poeziji otvorena je i izloZba radova iz ovih oblasti.

Milan Konjovié priredio je izloZbu koju je otvorio Jano$ Herceg. Prvi
put uvedena je praksa da se predstavi knjiZevnost jedne republike ili pokra-
jine. Ove godine predstavljeni su pesnici | prozaistj iz Makedonije: Gane
Todorovski, Jovan Kotevski, Petre Andreevski, Ivan Capovski, Paskal Gilev-
ski i Kiril Bujuklijev.

Na kraju rada Kolonije predstavijena je monografija »Gred ti§ine«, koja
je pripremljena povodom jubileja ove manifestacije, a u kojoj su zastupljeni
dosada&nji ugesnici, stvaraoci na jezicima naroda i narodnosti Jugoslavije.
Knjiga Je $tampana na madarskom i srpskohrvatskom, a u zajednistvu
Drudtva knjizevnika Vojvodine, novosadskog »Forumas« | Kulturno-obrazov-
nog cenira u KanjiZi. Knjiga Ima oko dvesta stranica i sacinjena je iz pet po-
glavija, od kojih su dva izuzetno zanimljiva: »Knjizevni izbor« i »Dnevnik o
Kanjizi — Trideset godina Kolonije u KanjiZi«, sa starim, zaboravljenim tek-
stovima. U zborniku je zastupljeno 68 autora, vinjete 15 likovnih umetnika
neposredno vezanih za Kanjizu i fotografije. TiraZ je tri hiljade primeraka.

Plenum skupa stvaralaca NISRO »Forum« odrZan je 24. septembra.
Istoga dana odrZan je | susret s radnicima-proizvodacima.

Ono 8to e posebno pobudilo paZnju na ovogodisnjem susretu to su
razgovorl o vizuelnoj i konkretnoj poeziji, u kojima su se €ula mnoga
opre&na misljenja. U maloj sall amaterskog pozori§ta u Kanjii priredena je
izloba radova Zarka Ro#ulja, Viadana Radovanovic¢a, Slavka Matkovica, Mat-
ja%a HanZeka | gostiju iz inostranstva, Pjera Garnijea iz Francuske i Engleza
Boba Kobinga. U razgovoru su u&estvovali Slaven Radovanovi¢, Vujica Re-
§in Tuclé, Slavko Metkovié, Ostoja Kisi6, Branimir Donat | gosti iz in-
ostranstva.

Slavko Matkovié je govorio u uvodnoj re¢i o razvoju vizuelne i kon-
kretne poezije. Podvukao je da je u poslednjih desetak godina sve vide jugo-
slovenskih pisaca koji su okrenuti ovoj vrsti poezije. Viadan Radovanovi¢
suprotstavio se mi§ljenju da je vizuelna i konkretna poezija demistifikovala
umetnost Ili, pak, sopstveno nastojanje. Vujica ReSin Tuci¢ je istakao drust-
venl zna&aj ove poezije: »Treba tragati za jednom novem logikem, sopst-

moZe se smatrati rudenjem starih tradicija.«

Ostoja Kisi¢ iz Beograda istakao je apsolutnu otvorenost prema svim
inovacljama u svetsko] literaturl, $to podrazumeva | vizuelnu i konkretnu
poeziju: »Pesnici se mnogo bre razumevaju nego $to kritiGari uspeju klasig-
nim Jezlkom nove pojave da objasne.«

Bob Kobing iz Engleske, izmedu ostalog je istakao: »U naSem traganju
pomazu nam visoko razvijeni instrumenti, mikrofon | magnetofon. Nasi ljud-
ski glasovi prosiruju opseg moguénosti magnetofona putem onoga $to od
njega Iziskuju. Zauzvrat, magnetofonska obrada glasa ugi ljudsko bi¢e no-
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venli ivot treba pisati kao li¢ni esej. Pojava vizuelne | konkretne poezije ne -

vim osobenostima ritma | tona, snage i finoée. U poziciji smo da traZzimo poe-
zlju koja je muzikalna i apstraktna; ali ma kako se trudili da to &inimo, mo-
¥emo |i da uteknemo od naSeg intelekta? U poeziji &istoga zvuka - da.
Neki od pionira zvu&ne poezije, pogotovo Anri Sopen | Fransoa Difren, pre-
vazi3ll su Intelekt | svetkovali ponovo sjedinjavanje s muzikom.« Zatim je
dodao: »Pesma je knjiga — knjiga je pesma.« Kobing smatra da e stvaranje
umetnika rad za samo umetniéko delo, a ako je ono od vrednosti, sti¢i ¢e i
do publike. »Forum pisaca« u Londonu takode ove godine proslavija tridese-
togodi&njicu rada, kao | Kolonija u KanjiZi, takode se bavi konkretnom, vizu-
elnom | zvuénom poezijom | do sada je izdao 320 knjiga.

Pjer Garnije, vodedi francuski konkretista, rekao je: »Mi danas stvarno
#ivimo iza kulisa: atomi, &estice, talasi, svetlo. .. sve je to zaklonjeno zave-
som nasega tela, koje nas odrZava medu kulisama. Ne Zivimo ono $to pozna-
Jemo, niti ono &to vidimo zahvaljujuéi na8im orudima: prostorna | vizuelna
poezija ima za cilj da na8 psihitki Zivot postupno pribliZi tom saznanju. ..
Prostorna | vizuelna poezija nije nastala iz sebe same; prethodio joj je &itav
vek priprema (futurizam, dadaizam, letrizam, naro&ito konkretna i fonetitka
poezija) — no ona je takode bila uronjena u izvesnu kulturu.« Zatim je dao
kratak pregled nastanka vizuelne | konkretne poezije, istaknuvi pre svega
1953, godinu, kada je rodena konkretna poezija, a tvorac joj je bio Eugen
Gamringer, u to vreme sekretar Maksa Blla, koji je objavio zbirku Konstella-
tionen, ime koje je pozajmio od Stefana Malarmea.

Interesantno je da je upravo ova tema privukla paZnju svih u€esnika Ko-
lonije, sale su bile pune, ali su u razgovoru uglavnom u&estvovali sami po-
bornici vizuelne | konkretne poezije. Protivnici te poezije ostall su po strani,
ne udestvujuéi u diskusiji, $to svakako nije znadilo | odobravanije.

Gulo se | midljenje stranih delegata da Kolonija nije imala dovoljno radni
karakter, da Je njihovo prisustvo bllo vie fizi¢ko nego Sto su imali prilike da
itaju pesme, utestvuju u zvaniénim razgovorima.

manifestacije

POLJIMA »SENTELEKIJEVA NAGRADA«
PiSe: Rale Nisavi¢ g

Ovogodidnju »Sentelekijevu nagradu« BOSILJAK (BAZSALIKOM),
koja se ve¢ petnaest godina dodeljuje za prevodenje knjizevnostl i zblizava-
nje | proZimanje kultura Sto se stvaraju na jezicima naroda i narodnosti u
nas, doblla su »Polja«, Sasopls za knjizevnost, kulturu i drudtvena pitanja.
Istog dana »Sentelekijevu nagradu« primila je i Kolonija pisaca u Kanijizi.

»Sentelekijevi dani« podeli su u Sivcu 4. decembra, u Spomen-domu
Kornela Sentelekija,zna&ajnog Stvaraoca iprevodioca madarske narodnosti,
koji je ugradio ceo svoj stvarala&ki genij duboko u prostore vojvodanske kul-
ture | zajedni$tva.Znadajnom piscu u 8ast, nagrada je uru€ena Sasopisu »Po-
lja« za dugogodi$nje postojanje i stremljenje u humanisti¢kim prostorima
koje je Senteleki na ovom planu zagovarao. .. »Znamo da piS§emo, mi smo
pravi graditelji sutradnjice. A onda, ne smemo se odre¢i zemlje, vremena, u
kojem nam je obaveza da gradimo« - pisao je Senteleki. | doista, »Polja«
su svojom otvorenoséu teZila ostvarenju te misije zajednistva i zblizavanja
kultura. Ovom nagradom, u svom dugom postojanju, »Polja« potvrduju
svoju fizionomiju | opredeljenje. O tome je bilo redi | na sve&anom uruéenju
priznanja.

irl za dodelu nagrade »Senteleki Kornela«, koju je imenovao Savet
»Sentelekijevih dana«, u sastavu: Karolj Duda$, dr I8tvan Seli (predsednik),
Arpad Vicko, Petar Vukov i Geza Vukovi¢, na sednici odrZanoj u Novom
Sadu, donela je odluku da se nagrada BAZSALIKOM za 1982. dodeli novo-
sadskom &asopisu za kulturu, umetnost | drultvena pitanja »Polja«, za izu-
zetne rezultate ostvarene u umetni¢kom prevodenju.

- Po jednoglasnom misljenju Zirija »Polja« su, od svog osnivanja do
danas, kontinuirano pratila stvaralastvo naroda i narodnosti Jugoslavije i ost-
varlla visoke domete u prezentovanju, proZimanju i vrednovanju knjizevno-
sti | kultura nade vi$enacionalne zajednice ~ Istakao je u saop3tenju Petar
Vukov, &lan Zirlja. S posebnom paZnjom nade viSezajednitke pokrajine, »Po-
lja« su brojnim panoramama i autorskim prilozima razii¢ite Zanrovske defini-
sanosti, prevedenim s madarskog, slovackog, rumunskog, rusinskog, kao i
slovenatkog, makedonskog i drugih nadih jezika, planski I sistematski ukazi-
vala na najvrednija imena i dela tih literatura.

Nastojed¢i da proklamovana naZela zajednistva, iskezana u programs-
koj orfjentaciji &asopisa, sprovedu u svakodnevnom delovanju, »Polja« su,
iako prevashodno definisana kao &asopis za mlade, bila izuzetno zaintereso-
vane za stvaraladtvo velikog broja autora svih generacija, koji piSu na jezi-
cima naslh naroda i narodnosti.

Za sve vreme svoga postojanja »Polja« su, istinski ukorenjena u pro-
stor | vreme, uvek reagovala pravovremeno, tj. i§la su ukorak s rastom gene-
racija, afirmiduéi nove, tek uoene vrednosti. Potom su te ganeracije, ve¢
stasale | sazrele, svojom daljom saradnjom $irile ugled »Polja« diljem nase
kulturne javnosti.

Ne samo kao obaveza | dug jednog ¢asopisa koji deluje u ovoj sre-
dini, veé | kao jedan od moguéih autentiénih modaliteta delovanje, »Polja«
su nastojala da pruze svoj kreativni doprinos razvoju pojedinih naih knjizev-
nosti, kako u Vojvadini, tako i u celoj zemlji, ne samo Jednostavnim prezen-
tovanjem prevedenih beletristikih priloga, ve¢ i kriti€kim valorizovanjem
izabranih ostvaren|a.

Osim preko svojih stranica, »Polja« su se trudila da afirmiSu stvara-
lastvo nadih naroda | narodnosti kroz saradnju s drugim &asopisima s ko-
jima su ugestvovala u zajedniékim poduhvatima, zalaZuéi se tako za prodore
ovih knjizevnosti u druge sredine.

Uprkos mnogim tedkoéama koje nepovoljno utiu na stimulisanje
prevodilatke delatnosti, »Polja« su uspela da oforme kvalitetan prevodilacki
krug, koji se i dalje razvija i Siri.

Ovakvim primernim i Istrajnim delovanjem u prostorima naSeg zajed-
ni§tva, Jasnim estetskim | idejnim kriterijima, »Polja« se nalaze na tragu onih




vrednostl koje isljavaju iz antologije »BAZSALIKOM«, po kojoj je ova na-
grada doblila ime.

" Primiv8i ovo priznanje u Sentelekijevom domu, urednik &asopisa Jo-
van Zivlak je u ime redakcije istakao da ova nagrada za &asopis znadi
mnogo, jer je, zapravo, jedan od mogu¢ih podsticajnih odgovora upuéenih
»Poljima« za dugogodi$nje negovanje i unapredivanje umetnitkog prevode-
nja knjizevnih tekstova s jezika naroda i narodnosti Jugoslavije. »Polja« su

Sasopis koji veé gotovo tri decenije neguje duh otvorenosti | zajedniStva. -

Utollko ova nagrada, koja nosi ime Kornela Sentelekija, zna¢ajnog pisca i
prevodioca kojl je nemali deo svog Zivota posvetio osobenoj kulturnoj misiji
upoznavanja | proZimanja kultura, ukazuje da smo mi u svom radu uspeli do
odredenih granica da razvijemo i unapredujemo knjizevno prevodiladtvo,
koje je jedna od najbitnijih kulturnih delatnosti, pogotovu u kulturama na3e
mnogonacionalne Pokrajine i Jugoslavije.

»Mi najbolje znamo koliko je potrebno da se medusobno upoznamo i
da svi nesporazumi | suprotnost dolaze od medusobnog nepoznavanja ili
pogre3nog poznavanja«. Ovo su reci Kornela Sentelekija koji je svoj talenat
i svoju kulturu ugradio u mnoge prevedene tekstove, uspostavijajuéi mi-
saoni | ljudski kontakt s delima mnogih pisaca, delima kultura, da bi preneo
svu njihovu sloZenost i znaenjs. Takvim gestom prevodilac se uzdiZe do
posrednika u razumevanju medu ljudima koje prelaze sve granice. Ukoliko
Je korak »Polja« u&injen u tom pravcu, ma i malim delom, doprineo prevazila-
Zenju medusobnog nerazumevanja, doprineo uveéanju vrednosti nase za-
jednitke kulture | prevazilaZenju granica, onda su svi dosadas$nji i buduéi
napori saradnika, prevodilaca i urednistva nasli svoj pravi izraz | znacenje.
Utoliko pre moZzemo rec¢i da nam ova nagrada ¢&ini veliku &ast — istakao je,
primajuél nagradu, Jovan Ziviak.

»Sentelekijevi dani« odrZavaju se punih petnaest godina, imaju svoju
tradiclju, 3irinu imaju fizionomiju i programsku orijentaciju. Traju trideset
dana. Propra¢eni su knjizevnim, pozoridnim, likovnim i zabavno-folklornim
programima. Nosioci ove manifestacije u programskom smislu najée$ée su
mladi stvaraoci, kulturni i prosvetni radnici iz Sivca | Pokrajine. U Domu kul-
ture »Senteleki« u Sivcu ove godine otvorena je likovna izloZzba Milivoja Niko-
lajevi¢a, istaknutog umetnika iz Novog Sada, a u Narodnoj biblioteci u Sivcu
predviden je niz programa posveéen 50-godisnjici od izlaZenja Easopisa »Ka-
landa«, koji je Senteleki pokrenuo | uredivao, i koji je imao velikog uticaja na
knjizevnu klimu tridesetih godina stoleca i kasnije.

Polemika

TRENIRAJTE PRIJATELJU
Pise: Jelena V. Cvetkovié

Dragi mladi¢u, lvane Negri$orac, zasto ste prestali da se igrate, zar ne
znate da je igra boZansko stvorenje. Ako ste veé prestali, nemojte se time
ponositi. Ako Zelite da tumadite poeziju, &in stvaranja, onda se nikada niste
smeli osloboditi onoga &to Vam je pruzeno dok ste bili dete. Oslobodeni od
toga, oslobodili ste sebe dara i ni kakvo ga utenje ne moZe nadoknaditi. Ali,
ako ste se veé odrekli igre, onda Vas molim da ne posluate moj savet koji
sam Vam dala prodlog puta, jer nema potrebe da se u knjige. Nakon svega,
logi¢éno je da nemate energiju; trenirajte, prijatelju, trenirajte. . . A kad bu-
dete mislili da ste spremni, da imate snage da se suodite sa ozbiljnim zahva-
tima u Zivotu, tada nec¢ete imati potrebe da kaZete: »izloZba o kojoj sam na
napisao tekst«, ve¢ ¢ete tekst i napisati.

Ali, da biste to mogli, onda biste stvarno i morali da procitate ne samo
tekstove Miroljuba Todorovi¢a, ve¢ i te druge tekstove, koje Vam ja nisam
preporudila, jer bi spisak knjiga bio jako dugadak, pa ba$ zbog toga da Vas
ne bih zavela, ukazala sam Vam na manji deo potrebnih knjiga koje je tre-
balo da proditate. Ja sam ve¢ iz Vasih tekstova koje ste ranije objavili uvi-
dela da Vam nedostaje energije, pa sam se pobojala da kad budete videli
spisak, ne odustanete od Vama toliko potrebnog rada.

Odista mi je Zao 5to ée se Va3a slaba3na energija ovoga puta moZda
sasvim istrositi, no, pa to su samo novinski tekstovi. Smoéi ¢ete valjda to-
liko snage da ipak pazljivo proditate »Vidike« (br. 51-52) iz 1960. | videcéete
da se tu samo nalazi proza V. Radovanovi¢a »Pustolina«, s jednim krajnje kla-
siénim crtezom. Nigde ni traga o konkretnoj poeziji. Usput, pogledajte i
tekst Danila Kisa poraznog po Va$eg ljubimca.

Dragi miadiéu, proditajte taéno bar naslov nedeljnih novina. »Sport i
svet« objavio je pod naslovom »Roman kao zvezdano nebo« Al. D. Mihailo-
via intervju sa Vasim uditeljem, u . kome on govori o svom romanu »Pusto-
lina«. Izmedu ostalog, tamo se kaZe: »Roman nije pisan na klasi¢an nacgin s
leva na desno. . .« (Kakav biser!) Takode stoji napisano da u romanu ima »ne-
koliko ilustracija modernog izraza koje je Radovanovi¢ sam nacrtac«. Dakle,
ilustracija za roman; ni govora nema o konkretnoj i vizuelnoj poeziji.

Sada vide, ne mogu da Vam kazem ni dragi mladiéu. U »Ninu« broj 404
iz 1958. objavljena je jedna slika V. Radovanovi¢a s njegovim »pipazonoms,
a u pozadini se vide njegovi »ideogrami«. Nesto izmedu crteZa i grafologije.
Radovanovi¢ je objavljen sa jo$ nekoliko élanova grupe »Medijala«, s kojom
jo po&eo | kojoj pripada. — Ali posto Vama ne treba objadnjavati §ta je $ta,
neka to uéini neko drugi ko viSe ima razumevanja za Vase neznanje. U izjavi
koju Radovanovi¢ tom prillkom daje povodom svog medijalnog izlaganja
nigde se ne moZe ni nazreti da on razmiélja o konkretnoj poeziji.

Na kraju i da Vam je namera da pljujete po signalizmu, vetar signalizma
takav je da ¢e Vam se sve vratiti.
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